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El trabajo que Mónica Gómez-Salvago Sánchez presenta en este volumen
Fastos de una boda real en la Sevilla del Quinientos (estudio y documentos)
se enmarca dentro de un proyecto más amplio que constituye una línea de in
vestigación abierta, en la que se iba a situar igualmente el tema de su tesis
doctoral: la presencia de manifestaciones teatrales y parateatrales no cotidia
nas en la Sevilla del Siglo de Oro, realizadas fuera de los espacios escénicos
considerados como habituales. El objetivo de dicha línea de investigación -en
la que seguimos empeñadas- es reconstruir en detalle una faceta de la historia
teatral hispalense a la que no se le ha prestado hasta ahora la debida atención.
Es verdad que existen algunos estudios parciales al respecto y que Jean
Sentaurens, el más reciente investigador del conjunto de la vida teatral sevilla
na durante laépoca áurea, le dedica interesantes páginas en su riguroso y fun
damental estudio Séville et le théátre de la fin du Moyen Age a la fin du XVlle
siécle (Bordeaux, Presses Universitaires, 1984, 2 vols.), pero tampoco la abor
da -y es lógico, dadas las dimensiones de su obra- con la amplitud necesaria.

. Centrándonos en el Quinientos y dentro del terreno del fasto público, Sevi
11a' a 10 largo de la centuria, no sólo cambiará su fisonomía habitual con oca
sión de la festividad del Corpus, revistiéndose de formas, colores, sonidos y
olores inhabituales, sino que también se vestirá de fiesta para celebrar con arcos
triunfales, justas y torneos acontecimientos áulicos como la visita de Fernando
el Católico y su nueva esposa Germana de Foix, en 1508; la llegada de Car
los V e Isabel de Portugal, en 1526, con motivo de su boda; o la venida de
Felipe 11, en 1570, cuyo recibimiento fue descrito con minuciosidad por Juan
de Mal Lara, por citar tres hitos que han dejado su impronta en la historia de
la ciudad. Son todas producciones municipales en el marco de la fiesta públi
ca, donde la arquitectura efímera que generan y el tipo de espectáculos progra
mados entroncan con la tradición del fasto dramático cortesano.

De estos tres importantes acontecimientos, fue el de la boda de Carlos V
con Isabel de Portugal el que atrajo a Mónica Gómez-Salvago de una manera
especial. Es verdad que se conocían bastantes datos sobre el mismo, pero la
escasez en ellos de noticias teatrales hacía pensar que quizá una paciente y
exhaustiva investigación en archivos pudiera conducir al hallazgo de nuevos
datos y más cuando el contexto teatral cortesano de la época permitía suponer-
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lo. Conviene recordar la presencia de Juan del Encina y Lucas Fernández en la
Corte ducal de Alba desde finales del siglo XV, la de Bartolomé de Torres
Naharro en la Corte romana o la de Gil Vicente en la Corte real portuguesa,
por citar algunos bien conocidos ejemplos.

Sin embargo, los .resultados de la investigación emprendida no fueron posi
tivos en este sentido. No obstante, constatada la casi total ausencia de activi- '
dades propiamente dramáticas durante las fiestas de la boda imperial, a través
de una búsqueda .pormenorizada en muy distintos archivos y bibliotecas portu
gueses, italianos y españoles -como se pone de manifiesto en el trabajo que se
publica-, pareció oportuno seguir adelante con la investigación iniciada con
objeto de hallar las razones de esa ausencia; de estudiar, dentro de su contexto
histórico-político, el conjunto de las manifestaciones artístico-literarias que el
enlace genera tanto en Portugal como en España; y de ofrecer una serie de
documentos inéditos, bien totalmente nuevos o no transcritos antes, como bien
advierte la autora en su introducción. De aquí que sean las bodas, las fiestas y
los arcos del recibimiento en Sevilla, y el conjunto de los fastos, junto al .ex
tenso apéndice documental, los aspectos que vertebran el cuerpo de la obra.
Una obra que se encuentra situada entre la historia política y literaria, mos
trando una vez más, en un mundo tan tendente a la especialización, que ambas
materias 'son campos tan relacionados que son complementarios e inseparables.

Si siempre .el dar a conocer un buen trabajo .de investigación es un hecho
gozoso, cuando ese trabajo nos resulta tan cercano por el conocimiento de su
autor -autora en nuestro caso- y por haber sido testigo de su génesis y proce
so de elaboración, de las muchas horas dedicadas al mismo, de las dificultades
encontradas y vencidas en el camino y, finalmente, de sus positivos 'resultados,
ese gozo se reviste de connotaciones muy especiales. Gracias, Mónica, por esta
obra y por haberme permitido escribir su prólogo.

MERCEDES DE LOS REYES PEÑA
Universidad de Sevilla
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INTRODUCCIÓN

La vida cortesana no se entiende sin la fiesta. Exhibicionista y magnífica,
en la fiesta encuentra el lugar idóneo donde alardea de sus ritos: ya no hay
comida, sino banquete; ya no hay simples diversiones como la sortija y la cu
caña, sino torneos y justas; ya no hay baile, sino danza; ya no hay anonimato,
sino ostentación de 10 personal. Estamos, y la nobleza bien 10 sabe -de ahí su
recreación continua-, ante manifestaciones propias de este estamento social,
ante espectáculos no siempre privados en los que la participación del pueblo
consiste tan solo en ver y admirar, no la menos importante razón de ser de
estas demostraciones públicas con las que el poder persigue, además, propa
ganda y legitimación.

Los fastos ceremoniales de los Siglos de Oro heredan toda una tradición
medieval y, en particular, de los fastos de fines del siglo XV -aunque sus orí
genes son mucho más antiguos-. Se definen por el lujo y, en muchas ocasio
nes, el derroche y el exceso; desde el punto de vista del montaje escenográfico,
su elemento m-ás llamativo es, ya desde épocas tempranas, la complejidad, mo
tivada por la integración de espectáculos de naturaleza diversa de cuya
globalidad resulta una fiesta de inequívoco carácter teatral en la que cada vez
tiene más sitio la arquitectura efímera.

Esta porosidad del fasto cortesano permite que otros núcleos de teatralidad
influyan fácilmente en él, influencia que se hace recíproca. En muchos casos
el texto literario no está presente, o cede ante la circunstancia que origina el
fasto: una boda, una entrada, un nacimiento, una beatificación, etc.; pero pro
gresivamente pasará a ocupar un primer plano dentro de algunos espectáculos,
evolución que culminará en la 'independencia de ese texto respecto del fasto y
su circunstancia. Me estoy refiriendo ya a los grandes espectáculos áulicos de
las cortes de Felipe 111 y Felipe IV, los cuales no necesitarán la fiesta porque
ellos mismos serán la fiesta. De este modo, sería la práctica cortesana de un
teatro privado y del fasto ceremonial uno de los orígenes de la comedia barro
ca, junto con el teatro clasicista y el teatro italianizante de vocación populista
-tal como plantean el profesor Juan Oleza Simó y otros investigadores de la
Universidad de Valencia-.'

1. Cfr. J. Oleza Simó, "Hipótesis sobre la génesis de la comedia barroca y la historia teatral del
XVI", en J. Oleza Simó (dir.) y M. V. Diago Moncholí (coord.), Teatros y prácticas escénicas.
l. El Quinientos valenciano, Valencia, Institucio Alfons el Magnanim, 1984, pp. 9-42.
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Es, pues, en relación con los fastos -estado de la cuestión, diferencias y
similitudes de los fastos de las bodas del emperador con los del momento
como se ha de entender este trabajo.

No es esta la primera vez que se "cuenta" la boda imperial. De hecho, "La
boda del emperador. Notas para una historia del amor en el alcázar de Sevi
lla", de Juan de la Mata Carriazo Arroquia.? ha sido para mí el punto de par
tida. Por otra parte, "La corte de Carlos V en la Alhambra en 1526", de Anto
nio Gallego Morell;' me ha servido, en concreto, para historiar la repercusión
de tan fausto acontecimiento en Granada, la otra ciudad en la que permaneció
la corte la única vez que Carlos V visitó Andalucía durante su reinado.

Sin embargo, este estudio aporta un material en muchos casos desconocido,
e inédito siempre. El valor e importancia del amplio Apéndice Documental
reside en que ofrece al investigador documentos, bien totalmente nuevos, bien
no transcritos antes. Sólo un documento de los veinticuatro de que consta el
Apéndice había sido parcialmente recogido por un analista del siglo XVII. La
necesidad y conveniencia de sacarlos a la luz se vio reforzada por ser muchos
de ellos de difícil consulta. Tarea ardua ha resultado la reunión de un corpus
documental tan disperso por archivos y bibliotecas. Que Granada y Sevilla hayan
sido las ciudades en las que he realizado fundamentalmente el trabajo de cam
po, no implica que hayan quedado fuera de la investigación otras como Córdo
ba y Écija o como Badajoz, donde las actas del cabildo municipal y eclesiás
tico que se conservan son básicamente de fechas posteriores. En Granada, tan
to el Archivo de la Chancillería como el Archivo de Protocolos, la Biblioteca
Universitaria y la Biblioteca de la Alhambra no cuentan con documentación
sobre el tema que nos ocupa; tampoco el Archivo de los Reales Alcázares de
Sevilla.

El planteamiento metodológico para la parte histórica ha sido, mejor que
narrar la historia -era una opción-, dejar a los testimonios contemporáneos que
hablen. La frecuente omisión de los verbos dicendi persigue agilizar la narra
ción. Las notas que a cada poco salen al paso pretenden no dejar lugar a dudas
sobre el origen de las citas. Los comentarios y observaciones quieren recrear
el clima de derecho y fiesta, de ceremonia y afectos en las negociaciones, los
preparativos, la celebración de las dos bodas por poderes, la entrega en la fron
tera de la infanta portuguesa, los recibimientos, el encuentro de los contrayen
tes, las fiestas.

He intentado mostrar la boda desde la doble perspectiva española y portu
guesa; por lo que reproducir los testimonios portugueses en su lengua original

2. J. de Mata Carriazo Arroquia, "La boda del emperador. Notas para una historia del amor en
el Alcázar de Sevilla", Archivo Hispalense, XXX (1959), pp. 2-108.

3. A. Gallego Morell, "La corte de Carlos V en la Alhambra en 1526", en Varios, Miscelánea
de estudios dedicados al profesor Antonio Marin Ocete, Granada, Universidad, 1974, pp. 267
94.
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era la única solución coherente, en paralelo con el tratamiento dado a los cas
tellanos. Una posibilidad hubiera sido colocar las traducciones en nota; pero
pienso que para el especialista de la época, el portugués del siglo XVI no opone
serias dificultades. Únicamente las citas extraídas de la "Ida da imperatriz D.
Isabel para Castela" de A. Braamcamp Freire" son a veces complicadas, por
ser este valioso estudio un traslado casi facsimilar de las fuentes. Como no las
he consultado directamente, no he estimado oportuno corregir siquiera las erra
tas, ya que la claridad nunca debe ir en menoscabo del carácter científico de
un trabajo de investigación. Con todo ello, este aspira a sumarse a los estudios
más recientes, que con las fuentes en la mano, buscan en la fiesta lo que hay
de teatralidad.

* * *

Desearía, en primer lugar, expresar mi agradecimiento a la profesora Mª del
Carmen del Camino Martínez (Universidad de Sevilla) por las muchas tardes
de revisión paciente y meticulosa de los documentos en castellano; a mi com
pañera Valle Ojeda Calvo, que supo alentarme en momentos de desánimo y
ofrecerme sus conocimientos cuando lo necesité; y a Javier Feás Costilla por
su apoyo durante la redacción y presentación definitivas. Inestimable fue la ayu
da que me proporcionó mi compañera Margarita Gómez Begines, al supervisar
los textos latinos del Apéndice Documental. Apoyándome y asesorándome, es
tuvieron siempre a mi lado Juana González Guerrero y José Manuel Cagigós
Fanlo. Atendieron pacientemente mis consultas sobre informática Laura Alonso
Gallo, Irene Montanary Villar y Luis Navarro Capdevilla, poniendo a mi dis
posición su tiempo en distintas ocasiones. Agradezco al profesor Agustín de la
Granja (Universidad de Granada) sus orientaciones bibliográficas y el haberme
facilitado el acceso a los archivos y bibliotecas granadinos; a José Camóes y a
Catarina Lobo de Vasconcellos, su ayuda en la documentación portuguesa; y a
Marina Martín Ojeda (Archivo Municipal de Écija), su disposición para acla
rarme dudas. Finalmente, mi más sincero agradecimiento para la profesora
Mercedes de los Reyes Peña; espero que este libro compense de alguna mane
ra toda su dedicación.

4. A. Braamcamp Freire "Ida da imperatriz D. Isabel para Castela", Boletim da Classe de Letras
da Academia das Sciéncias de Lisboa, XIII (1920), pp. 7-104.
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